Hassanmue kypca

HudopmannoHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B niepeBoe (HacTHas Teopust
epeBoia)

JIekTop — cremnens,
3BaHHe, (haMUITHSL, UM,
OTYECTBO

Crapiiuii mpenoaBaresib Kad. TMHIBUCTHKA ¥ HH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHIH AJleKCceeBa
Haranusa llBanoBHa

[leneBas ayauropus
(otnenenwue, Kypc):

Otnenenue JI 1 MK
CICIHUATBHOCTD IEPEBOTINK
5-b1i1 KypC

[lenu 1 3a7aum Kypca

Kype «H)OpMAINOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJOTHHA B MEPEBOJECY» PACCUUTAH Ha
OJIMH CEMECTP U MpeAHA3HAUEH ISl CTYICHTOB OTIEJICHUS JIMHIBUCTUKU U MEXKYJIbTYPHOU
kommyHuKaryu (JI u MK), oOydarommxcs mo crenuanuzanun “Jluareuct. [lepeBomunk .
Kypc HOCHT Ccyry0O MpakTHYECKHMI XapaKTep U HAMPABJICH Ha 00yueHue nepesooyuxos
npogeccuonanvbHo OPUEHMUPOBAHHOMY UCHOTBL30BAHUIO UHPOPMAYUOHHO-
KOMMYHUKAYUOHHBIX MEXHONO2UIL.

Ilear Kypca — HOBBICHTH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh MEPEBOMYMKOB B YCIOBHSAX
KOHBIOHKTYPBI COBPEMEHHOI'O PBIHKA IEpeBOoAYEcKUX yciuyr 3a cyer BinaaeHus UKT, kak
CpeIcTBa KOHTPOJISI KadyecTBa epeBo/ia M ONTUMH3AINN IIEPEBOJIECKOTO IIpoIiecca.

3agaum Kypca:

1. mo3HaKOMHTH ¢ 00mIeH mpobireMaTukoit Kypca, onpeaennuts mecto KT B cucteme
MEepeBOTUECKUX 3HAHUN U yMEHUil;

2. chopmupoBaTh IIEJIOCTHOE TIpEJCTaBIEHHE O LesIX, 3ajadax M JTanax
MEpEeBOAYECKOTO Ipoliecca;

3. TO3HAKOMWTH C OCHOBHBIMH BO3MOKHOCTSMH M acrektamu npumeHenns UKT ms
peLIeHus MPAaKTHYECKUX MEPEBOAYECKUX 3a7ad Ha PassIMUHBIX 3Talax IMpoIecca
TepeBoa;

4. mnpuoOpectn oOuIMEe HABBIKK pabOTHI C TPOTpaMMaMH MTEPEBOAUECKON MaMsTH;

5. mpuoOpecTH MpaKkTHYeCKHe HABBIKU 110 MCIIOJIb30BAHUIO MapajIeIbHBIX KOPIYCOB
TEKCTOB, MPOrpaMM-KOHKOPAAHCEPOB I (pOpMHUPOBAHHUS CIIEHATH3NPOBAHHBIX
KOPITYCOB.

6. BBIpaGoTaTh ymeHMs N0 wucrnonb3oBanuto WMKT s pemeHns KOHKPETHBIX
MEPEBOAYECKNX TPYIHOCTEH, MMOBBIIICHNS IIEPEBOTIECCKON KBAUTH(PHUKAILINH, OOMEHa
OIIBITOM.

®dopma IpoBeIeHHsI 3aHATUI: HHTepaKTUBHBIE JICKI[MH C HCIIOIb30BaHUEM MPE3eHTaIHil,
BBINOJIHEHNE NPAKTUYECKUX 3aHATUH, TECTOBBIX 3aJaHUN

Temaruka kypca
(oxBaThIBacMbIE BOIIPOCHI,
410 OyIyT U3y4arth)

1.Mecto VKT B nmepeBozne u o0yuennu nepesony. VKT B mepeBome. ABTOMaTH3upOBaHHOE
pabodee mecto nepeBomurka (APM mepeBomunka).

2. Ilporpammsl nepeBoadeckoi mamsaTH. OCHOBHBIE MOHATHS. BhimonHsiemble QyHKINH.
OcuoBsr pabotel ¢ TRADOS Translator’s Workbench

3. IIpaktnueckast pabora ¢ TRADOS Translator’s Workbench

4. IlpaBuna oOpaleHus ¢ 6a3aMu MEPEeBOAYECKON MaMSITH.

5. PaboTa ¢ moACTaHOBOUHBIMH 3JIEMEHTaMH.

6. CpencTBa JIOKaIu3aIuH.

7. Pabota ¢ TRADOS WinAlign. Cuaxponusanus nepeBooB. [lonydenne 6a3 qaHHBIX U3
PpaH€C BBINTOJIHCHHBIX IIEPEBOIOB

9. IlpaBnna obpameHus ¢ 6a3amu nepeBoadeckoi maMaTH. DyHKINH HKCIIOPTA U UMITOPTA.
Konsepramms 6a3 B TekcToBbIi hopmat. KorsepTanus 6a3 pasubix Bepcuit TRADOS.
Oo6bennnenne 6a3. Peoprannzamnus 6a3. MI3MeHeHne HanpaBieHUs IEPEBOA.

10. IMaxernsie pynkun TRADOS Translator's Workbench (ananus, nepeBoa, ouncrka).
11. Coznanue u Ucnoap30BaHNE TEPMUHONIOTHUECKHE 0a3bl JaHHBIX. Pa6ota ¢ TRADOS
Multiterm.

12. Pa6ora ¢ TRADOS TagEditor. IlepeBon npesenrarnuit MS PowerPoint, mokymeHTOB
Excel, PDF-aitnos, HTML, XML-aiinos.

13. TekcroBsrii pegaktop MS Word: cpencTBa ONTUMHU3AIMH U PEIICH3UPOBAHUS.

14. Mcrionp30BaHHE KOPITYCOB TEKCTOB M MPOTPAMM-KOHKOPAAHCEPOB B NIEPEBOJIE.

[TpopoKUTETHHOCTD
kypca (1 miam 2 cemectpa)

OpnuH cemecTp (OCEHb)

Ha xakoM s3bIKe
YUTAETCH:

Pycckuit

NTOroBeiii KOHTPOIIBL
(3a4eT, K3aMEH,

W TOroBbIi KOHTPOJIb OCYLIECTBIIsIETCS B (hopMe IK3aMeHa.
Buner Britovaer 2 Borpoca: OAWH UMEET OOLIMH TEOPETUUECKUI XapaKTep, BTOPOH
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IPUMEPHBIE BOIPOCHI)

OPUCHTHUPOBAH Ha PECIICHUE MPAKTUYCCKUX 3ada4

Cnucok BOonpocoB

1. UKT B nepeBoge. ABTOMATH3HPOBaHHOE padodee MecTo nepesogunka (APM

nepeBoAYHKA).

1. CopepxaHue U 3Tambl epeBoJUeCKOro nponecca. OCHOBHbIE NPO(eCCUOHATbHBIE
HOTPeOHOCTH NEPEBOAUMKA, MPOTrPaMMHBIE HHCTPYMEHTHI U HH(OPMAIIOHHbIE
pecypebl, HOAIEP>KUBAOIIHE MPOIIECC TEPEBOIA.

2. IIporpamMmbl nepeBogYecKoii namMATH. OCHOBHBIE MOHATHUS. BhIno/iHsieMbIe

pynxnuun.

2. APM nepeBomunka. TexHONIOTHS MaMsITH TIepeBo0B. Ha3zHaueHme 1 061acTh
MMPUMEHCHUA CUCTEM NTaMATH IIEPEBOJIOB. OnpeﬂeﬂeHHe 68,30BI)IX MOHATHH: TTaMSITh
MepEeBO/IOB, CETMEHT IIEPEBOIa, CAMHUIIA TIEPeBOia - OMIIMHIBA, TATH, HHIEKCAIHUS,
TEPMHH, TEPMHHOJIOTHYIECKas CHCTEMA.

3. q)yHKHI/IOHaHI)HBIe XapaKTCPUCTHUKH TEXHOJIOTHUU TaMATHU IEPEBOJOB: TTOJTHOC
COBIIAJICHNE, HETIOJIHOE COBITA/ICHUE, KOHKOPJAHC, CETMEHTALUs, (QHUIBTPALHS,
CHHXPOHH3ALNS JaHHBIX B TIAMSTH, IMIIOPT, SKCIIOPT, CIUSHHUE.

4. HasnaueHue, pyHKIHOHAIbHBIE BO3MOKHOCTH OCHOBHBIX IIPOrpaMM cucteMbl SDL
TRADOS - Translator’s Workbench, Multiterm, TagEditor, WinAlign

5. TlocnemoBaTebHOCTD MPOLIECCA IEPEBOIA C MCTIOIb30BAHMEM TEXHOJIOTHH MTAMSTH
TIEPEBOJIOB.

3. OcunoBbl padotsl ¢ TRADOS Translator’s Workbench coBmectno ¢ MS Word.

6. ba3pl mepeBoauecKOW MaMATH: CO3JIaHWE, MapaMmeTphl TEPBHYHOM HACTPOUKH.
Co3aHue 1 HarloJTHEHHE HOBOM MaMsITH TIePEBOJIOB.

7. TIpuHOMOBI CErMEHTAIMU, HACTPOMKA U MPUHYANUTEIbHAS KOPPEKTUPOBKA
cerMeHTaluu. M3MeHeHne pa3mMepa cerMeHTa.

8. OCHOBEHI peOTBpaIICHHS COOEB B pabOTE MPOTPAMMEL.

9. PenaktupoBanue nepeBoxa, BeimonHeHHOT0 B TRADOS Translator’s Workbench,
BHECEHHE KOPPEKTUB B 0a3y MEepPEeBOTUECKON MTaMSITH/B TOKYMEHT (OIIMUA OYUCTKH).

10. O630p Bo3MOKHOCTE}H CIPAaBOYHOM CUCTEMBI, TOCTABISAEMOI BMECTE ¢ MPOrpaMMaMu
TRADOS: nasznauenue u Bo3moxunoctu Tutorial (Flash-npesenrarus), User Guide
(PyxoBoncrBo nonb3oBatesst), Reference (CripaBka, cozepkarias orjiaBjieHue u
MHJIEKC TI0 (YHKIUSAM CHCTEMBI).

4. Padora ¢ nogcranoBounbiMu djieMmenTamu B TRADOS Translator’s Workbench

coBmecTHO ¢ MS Word.

11. oncranoBouHble 2neMeHTHI. IlepeHoc Kak nepeBOadecKHii MPHEM, OHATHE MepeHoca.
PaGota C TEKCTOBBIMH »dJeMEHTaMH, He TpeOylomuMu IepeBoja (CpencTa
WHIMBHyalIU3allii, HEKOoTopble ab0peBuarypsl). Vcnons3oBanue crmwieir MS Word
JUTS CO3JIaHFSI ITOICTAHOBOYHBIX AJIEMEHTOB.

5. CpeacrBa gokanuzauuu TRADOS Translator’s Workbench.

12. Monsatue nokamusauuu. PaGoTa ¢ TEKCTOBBIMU  SIEMEHTaMM, TPeOYIOIIUMH
nokanm3anuy (uuepsl, OaThl, eAWHUIBI H3MepeHus). HacTpoiika u mapameTrpsl
nokaimmsanu B TRADOS Translator’s Workbench.

6. IlpaBuna odpamenus ¢ 6azamu nepeogueckoii namsatu B TRADOS Translator’s

Workbench. ITakernnie pynknuun TRADOS Translator's Workbench.

13. OtkpeiTe ©6a3pl B OIKCKJIIO3UBHOM pexume. [IpocMoTp U pemakTUpoBaHHE
coziep’)KUMoro 0a3bl epeBosoB. Peoprann3zanms 0a3sbl.

14. ®ynxiuu sxcnopra u umnopra. Konsepraims 6a3 B TekcToBbIi Gopmar. Konsepraius
6a3 paznbix Bepcuit TRADOS. O6benunenne 6a3. ViameHeHne HanpaBiieHHUs IIEPEBOIA.

15. Nakernbie Gpynkmuun TRADOS Translator's Workbench (anamus, nepesos, ouncTka).

16. Anroput™m co3gaHus 6a3bl IEPEBOIOB B IPOTHUBOIIOIOKHOM HANIPABIICHHUH.

17. Anroput™ 00beAMHEHUS CYIIECTBYIOIIMX 0a3 IIEpEeBOIOB.

7. Pa6ora ¢ TRADOS WinAlign. ITonyyenne 6a3 nanusix TRADOS u3 panee
BBINOJIHCHHBIX I1ePEBO/IOB.

18. O6paboTka paHee BBLITOIHEHHBIX NEPEBOOB (HapaieibHbIX TekcToB) B TRADOS
WinAnign, mociie1oBaTeIbHOCTh MOIyYEeHHs HAIIOJIHEHHBIX 0a3 IIepeBOI4eCKOit
MIaMSATH.

19. Tloaroroska napasienbHBIX TeKcToB B popmatax MS Word u Online Help Files
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20.

21.

(pexomeHayembie (hopMaThl, IPUMEHEHHE KoMaHabl AutoFormat, cruieBoe
odopmiernne 1oKyMeHTOB). [IpuMeHeHre CTHIIEBOTO O)OPMIICHHUS TSI CHHXPOHHU3AIINN
CETMEHTOB C HCIIOJIb30BAaHUEM CTPYKTYpPHI IOKYMEHTA, YCTAaHOBJIEHHE CBsI3el Trma 1:1,
nepeonpeeneHue cpszeid. Pydanoe cermenTupoBanne B WinAnign
(oO6benmHeHNe/pa3dreHNe CETMEHTOB JUIS IIOCTPOCHNUS IPABIIIBHBIX AP CETMEHTOB).
CocraB paboT ¢ nucnoiap3oBaHueM OoKk-cxeMbl Alignment Strategy and Workflow for
Word and Windows Help Files (WinAlign User Guide).

YceranoBku aiis aKcnopTa: oporooe 3HadeHue (Export Threshold), skcmopt nmpocroro
tekcra (plain text), skcriopt B Translation Memory Exchange Format TMX 1.1/TMX
1.4, 3ananue Creation User, Creation Date u npyrux arpu0yToB

8. Tepmunosornyeckue 6a3nl JaHHbIX. Pagora ¢ TRADOS Multiterm.

22.

23.

24.

25.

26.

Cucrema TepmuHONIOTHIeckoro odbecnedenus Trados MultiTerm. Haznadenue, cocras,
ocHoBHBIE (pyHKIMH. THIIOBOI cocTaB croBapHOH craThH (termbase entry). IlonsTue
nHAekca (termbase indexes). JloOaBieHne HOBBIX CIIOBapHEIX crareil. Co3qaHne HOBOM
0a3bl JaHHBIX.

Wnrepdeiic nonbzosarens. O0bexTs! TepmuHonorundeckoi bJ1: dunptp (Filter),
Pasmerka (Layout), Moaens BBoma (Input model), Onpeaencane Mmmopra (Import
definition), Onpenenenne Dxcnopta (Export definition). [Touck B oTkpsITOIt 6aze
JIAHHBIX (TOYHBIA MOUCK, TTI00ATBHBIN MMOKUCK, TOUCK HEYETKUX COOTBETCTBHH - fuzzy
match.

dopmartel XpaHeHHs1 TepMUHONIOTHYeCcKO# 6a3bl Trados MultiTerm. dopmat XML.
OcobeHHOCTH, CTPYKTYpa, 001acTh mpuMeHeHue. Mcrnonb3oBanue hopmara XML B
Trados Multiterm u n1pyrux paboymx JaHHBIX.

HUcnonszoBanune Multiterm Convert s npeobpa3oBanust TaOIHUIBI TEPMUHOB B
tdbopmare XLS mpu co3nanuu HOBO# B/I.

HUcnons3oBanue Trados Multiterm npu nepeBozae coBmecto ¢ Workbench, MS Word
(momcraHOBKa TepMUHA, TIONCK TEPMHUHA B TepMHHOJIOTHYecKoi B/T)

9. Pa6ora ¢ TRADOS TagEditor. Ilepeson npesentanuii MS PowerPoint, nokymeHnToB
Excel, HTML, XML-¢aiinoB u ap.

27.

28.

IlepeBon @aiinoB B dopmartax, ormmynbix oT MS Word B TRADOS TagEditor.
Haznauenme TRADOS TagEditor. ®opmatbl BXOmHBIX W paboumx Qaiisos.
CoxpaHenue JaHHBIX B (popmare ttx.

[ocnenoBarenpHocTs paborei B TRADOS TagEditor m Translator's Workbench
(TagEditor Translation Workflow). Bumsr Tero (External tags, Internal tags), 3amura
teroB. CoxpaHeHHE HCXOIHOTO (popMaTHpoBaHUs. Bepudukarius pe3ypTaToB paboTHI.

11. Ucnoab30BaHKe KOPIYCOB TEKCTOB U NPOrPaMM-KOHKOP/JAAHCEPOB B IlepeBojie.

29.

30.

[onsTre xopryca TekcToB. HasHaueHHe KOpmycoB, THIBI KoprycoB. [lapamrensHbie
KopITryca TeKcToB. [IpuMepsl HCIOIB30BAHUS.

[Iporpammbl-koHKOpaaHcepsl.  HasHaueHuwe, 0030p BO3MOXKHOCTEW, HpPUMEpPHI
MCTIOJIb30BaHU IPOTPaMM HM3BJICUEHHS] KOHKOPIAHCOB.

IIpakTuka (HaBbIKH)

1. Cosnanue 6a3 Translation Memory(TM).
2. Hacrpoiika ocHOBHBIX napameTpoB TM.

3. TlepeBona TekcToB mpu nomomuy nporpammbl TRADOS Translator’s Workbench
(6a30BBIC KOMAHJIbI).

4. TIpumeHeHue Bcex u3ydeHHbIX koManj (MeHo TRADOS B MS Word).

5. Ucnons3opanue nakeTHsix ¢pynkuuii TRADOS Translator’s Workbench (ananus,
MepeBOJ, OYUCTKA).

6. Ilepemaua 6a3 TM.

7.  Wmmoprt, skcriopt u odbeaunenne 6a3z TM.

8. Hacrpoiika 1 HCTIONB30BaHUE CPEJCTB pelleH3nposanus MS Word.

Hcnonp3oBanue xopnyca napamiensHbix TekcroB HKPS s moctpoeHus KoHKopaaHca.
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